Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 26 (1888)

Heft: 48

Artikel: Un village modéle

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-190669

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-190669
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS

3

Il est vrai que dans les conditions
ou se trouve notre société, il est par-
fois nécessaire qu'on préte la main
aux mariages. Les jeunes gens n’é-
tant pas toujours recus dans I'intimité
des familles, ne peuvent voir les jeu-
nes filles qu’a la promenade, ou dans
des réunions plus ou moins banales.
Pour les connaitre, pour obtenir sur
leur compte d’indispensables rensei-
gnements, il faul nécessairement un
intermédiaire. Il est donc trés heu-
reux que des personnes obligeantes
facilitent I'union de deux étres qui
peuvent se convenir, mais qui, sans
leur aide, ne se rencontreraient ja-
mais.

Mais les marieuses dont nous par-
lons plus haut ne scrutent pasle fond
des choses, n’étudient ni les situa-
tions, ni les caractéres: une conve-
nance superficielle, un accord appa-
rent leur suffit pour se mettre en
campagne. Attachant leur amour-pro-
pre a entreprendre le plus grand
nombre de mariages possible , elles
ne peuvent voir un célibataire, quel
que soit son age, sans jeter sur lui un
dévolu pour une des filles plus ou
moins mures qu'elles ont en réserve.

Sans se rendre compte que sa ma-
nie la rend partiale, la marieuse atté-
nue ou dissimule les défauts, exagére
les qualités. Elle ne voit qu'une
chose : faire un mariage. Tant mieux
s’il tourne bien, mais elle ne se don-
nera pas de repos avant d’avoir as-
sisté au premier rang des amis ala
féte, a la cérémonie qui unit deux
étres pour la vie. Les entrevues, les
détails de tout genre lui causeront
une délicieuse excitation ; elle s’inté-
resse a tout, donne son avis pour la
corbeille, son role la flatte et 'amuse.

Jeunes gens, évitez I'encombrante
et pernicieuse entremise de ces com-
méres, et mariez-vous sans elles.

e —————y—
On tsapé dé menistré.
Quand l'est qu’on vao fére vergogne
4 cauquon, sé faut bin veilli & cein
qu’on fa, et qu’on dit, po que cein ne
séyé pas vo qu’aussi l'affront.

Noutron menistré,lo pe brav’hom- |

mo qu’on pouésse vairé, n’a rein tant
dé goit po lé novallés motdés et
surtot po 1é& tsapés naovo, 1é bu-
gnes. L’amé mi mettré dio tot vilhio,
que I'est mi & se n’ése avoué. Ne lii
fa rein que la couleu dao sin terai
on bocon su lo rodzo, 40 que lo pai
sai refregnu, porru que sé pouésse
couvri la téta avoué, l'est tot cein
qu’ein faut. Sarai bin bon que lé gra-
chaosés d’ora n’aussont pas mé d’'or-
gouet que li, k4, na ma fai, se com-
preigno que dué pernettés sé poués-
sont reincontra sein s’épécllia dé rire

ein vayeint lé ribans ein tortson et
1é plionmés dé pudzenés que le s’abé-
tsont su lao bennes.

Se don noutron bravo menistré
n'est rein po dao niovo, sa fenna est
tot lo contréro, et le 1ai fa lo trafi dé
cein que ne s’équipé pas mi pé lo cou-
tset.

On dzon qu’on autro menistré étai
venu pé la tiura, la fenna 4o noutro
sé peinsa: Eh bin atteind, stu iadzo,
faut profita dé cein que I'est quie po
féré vergogne & me n’hommo; et ao
momeint 10 cé qu’étai ein vesita al-
lave reparti, le preind lo vilhio tsapé
qu’étai peindu pe lo colidoo, et ein lo
montreint 4o menistré qu'allivé s’ein
alla, le lai fa:

— Ora, dités mé vai! n’est-te pas
onna vergogne po on menistré dé
porta onna coffid dé tsapé coumeint
cosse. Vouaiti vai cein! On 1lai bail-
lérai pas pion coup dé pi, ki n’est
bon qué po 1& z’écovirés et l'est tot
a0 plie s’on porrdi s’ein servi po
épodiri 1& z’ozi pé lo tiurti.

Tandi que le débliottavé cé chapi-
tre, se nhommo sé tegnai lo veintro
dao tant que recaffava, tandi que l'au-
tro menistre, tot ébaubi, ne savai pas
queé deré, ki I'étai son tsapé a li que
noutra menistré avai prai sein féré
atteinchon, et que le 1ai montrave...

Ora vo laisso & peinsa l'affront dé
la pourra dama quand le s’apégut de
l'afféré ; assebin, rodze qu’on pavot,
T'eut coaite d’alld sé catsi dein son
pailo, tandi que 1¢ dou menistres sé
tozont 1é coutés ein saillesseint et que
recaffavont adé dein la tserraire.

g,
Le dressage par l’électricité.

On a souvent proposé des moyens
différents pour dompter les chevaux
insoumis ou fougueux. Les uns
s’exercent avec une brutalité qui fait
souffrir I'animal ; les autres n’ont pas
produit des résultats satisfaisants.
L’électricité se prétant 4 des résul-
tats multiples, il était naturel qu'on
essayit d'un procédé nouveau.

Voici l'explication sommaire des
expériences qui viennent d’étre faites
a Paris avec un plein succés.

Pres du cocher ou sous son siége,
prés du cavalier ou dans les fontes
de la selle, se trouve disposée une
pile électrique dite pile séche, ou
par conséquent aucune agitation du
liquide n’est & craindre, et réduite a un
trés petit volume. Deux fils conduc-
teurs partent de ces éléments, et sui-
vent les guides pour se rattacher au
mors.

Par une simple pression du pouce
sans étre obligé de faire un mouve-
ment spécial, les contacts s’établis-
sent et les courants électriques se

déchargent a travers le frein, dans
la bouche de 'animal.

Celui-ci, étonné, surpris, éprouvant
une sensation nouvelle, mais non
douloureuse, par ce méme mors con-
tre lequel il veut lutter, se calme
tout a coup et devient d’une docilité
parfaite.

Des expériences ont été faites avec
les chevaux les plus fougueux de la
Société des omnibus de Paris, etelles
ont été couronnées du succés le plus
complet.

Il n’est pas nécessaire que la dé-
charge électrique soit trés forte et un
faible courant suffit pour obtenir 1'ef-
fet voulu.

———coffooo—m—
On cadeau dé bounan.

Leé z’autro iadzo, quand vegnai lo
bounan, on sé conteintave d’atsetd ‘na
tracasséri po lé z'einfants, et on four-
ravé cein dein lao choqueés doldo sola
quel'aviont met dézo la tsemen4. Ora,
cein a bin tsandzi, ka 1é grantés
dzeins ont prai la mouda dé sé bailli
oquié assebin, et la maiti dao teimps
c’est dé I'ardzeint tsampa via, que
soveint fi fauta po payi 'na detta, ka
cllido que baillont dé bounan, n’ont
pas ti la malice dé la fenna ao con-
seiller.

— Que Dbailli-vo deé bounan 4&o
conseiller, lai fi on dzo onna vesena.

— Eh bin vouaiquie, repond la
conseillére, me n’hommo fonmeé dé
cllido cigares dein dai petités tiécés,
qu'on lao dit dai z’havanes, et dé
teimps ein teimps ye 1ai preigno dués
deé cllido cigarés, que metto dé coteé,
et quand yein é on ceint, 1é remetto
dein onna vilhie boiite, que recllioulo
bin adrai etlai gardo cein po son bou-
nan, que l'est tot conteint, et que cein
m’espargné adé cauquiés centimes.

(Xl

Le bourg du Broeck, situé a 11 kilo-
métres au nord d’Amsterdam, a porté
la propreté hollandaise a4 des limi-
tes inouies. Les rues, aux trottoirs
dallés en fayence, pavées en briques,
lavées et frottées soigneusement cha-
que jour, sont interdites aux animaux
et aux voitures. Les maisons, géné-
ralement petites, sont lavées quoti-
diennement & l'intérieur et a l'exté-
rieur ; enfin, on interdit le passage de
certaines rues aux étrangers, s’ils ne
revétent leurs chaussures de chaus-
sons en feutre. C’est 1a que demeurent
les plus riches négociants et les plus
gros capitalistes hollandais.

« Beaucoup de gens, en Hollande,
nous dit le journal La Nature, n’ont
point un appartement aussi propre,
aussi orné que celui ou se prélassent
les vaches de Broeck. Avant d’entrer,

—— TR DT
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vous essuyez vos pieds & une natte
étendue devant la porte ; si vous I'ou-
bliez, on ne se géne pas pour vous
rappeler a l'ordre. Les étables sont
pavées de briques de différentes cou-
leurs, d’une propreté exquise; les pa-
rois sont revétues de planches de sa-
pin, les fenétres ornées de rideaux de
mousseline et de pots de fleurs, les
mangeoires sont peintes, les vaches
étrillées , peignées, lavées. Pour les
empécher de se salir, on leur reléve
la queue a l'aide d'une ficelle atta-
chée au plafond; une rigole qui tra-
verse ’étable, emporte continuelle-
ment les ordures; excepté sous les
pieds des bétes, on ne voit nulle part
ni un fétu, ni une tache; lair y est
si pur qu'en fermant les yeux on
pourrait se croire dans un salon.

Les chambres des paysans, laiterie
ou l'on fait le fromage , les cours, les
moindres coins, tout est également
propre.

_oo»{.o‘o_‘
Petits conseils du samedi.

Taches de vin rouge sur la nappe. — Ces
taches qui se font si fréquemment s’en-
lévent facilement avec I'eau de Javelle.
Il n’y a qu'a procéder comme suit : imbi-
ber parfaitement la partie tachée avec de
I’eau de Javelle pure. Puis plonger en-
suite vivement le linge dans un vase
d’eau fraiche préparé d’avance, et frotter
soigneusement les endroits touchés par
I’eau de Javelle de maniére 2 en faire dis-
paraitre toute trace. Pour activer la dé-
coloration de la tache, on peut ’humec-
ter avec du vinaigre, avant d’appliquer
Ieau de Javelle.

Omelette aux pommes de terre. — Prenez
4 ou 5 pommes de terre moyennes, cou-
pez-les en tranches rondes et minces,
puis faites-les cuire & 1a poéle avec du
beurre ; assaisonnez-les de sel et de poi-
vre, et, lorsqu’elles sont de belle couleur
jaune, versez des ceufs dans la poéle,
faites 'omelette comme une omelette au
naturel et servez.

S uFEReta—

Réponses et questions. — Le mot
du dernier logogriphe est: malheureux.
72 répounses justes. La prime est échue
a M. Léon Bourquin, entrepreneur, Tra-
melan.

———ccoficoe——————

Enigme.

Quoique faites pour la lumiére,
Nous ne nous montrons que de nuit ;
Celle ou celui qui nous conduit,
Doit avoir une main légére,

Et nous diriger de maniére

Que I'on ne dise pas de lui

Ce qu’on dit quelquefois d’autrui :
Que toujours de ce qu'il doit faire
11 fait justement le contraire.

Prime: Un calendrier éphémeride.

Boutades.

Une demoiselle recoit la visite d’'un
monsieur qui l’'aime passionnément
depuis de longs mois, mais qui n’a
pas encore osé lui faire sa déclara-
tion. Enfin, un moyen détourné se
présente a son esprit. La chatte de la
demoiselle est 1a qui ronronne et sol-
licite des caresses. L’'amoureux, s’ar-
mant de courage, la prend sur ses ge-
noux et, tout en lui passant la main
sur le dos, il lui dit:

— Minette, crois-tu que je puisse
obtenir la main de la personne qui
t'aime le plus.

Et la demoiselle d’ajouter :

— Réponds oui, minette.

Un Anglais racontait, ces jours-ci,
qu’étant 4 Naples, en train de pren-
dre le thé avec sa femme, par un soir
d’orage, la foudre était entrée dansla
chambre et que la pauvre femme avait
été réduite en poussiére.

— Ah! mon Dieu, s’écrie un de
ses auditeurs, et qu'avez-vous fait,
qu'avez-vous dit ?

L’Anglais, froidement :

— J’ai sonné et j’ai dit: « John, ba-
layez milady.

*

Il fait une pluie battante. Un voya-
geur s’arréte devant I'un de nos kios-
ques pour acheter le Figaro. Son pa-
rapluie ruisselle et inonde la tablette
du kiosque.

— Prenez garde, monsieur, vous
inondez mes journaux.

— Soyez tranquille, madame, les
canards ne craignent pas I'eau.

Entre gommeux :

— Eh bien ! et ton mariage ?

— J’ai rompu.

— Toi?

— Oui; mon futur beau-pére vou-
lait prendre des renseignements sur
mon compte.

— Et cela t’a offensé ?

— Nullement. Mais comme je sa-
vais qu’il aurait rompu aprés, j'ai
préféré rompre avant... (Vest plus di-
gne!

*

Univrogne entre chez un marchand
de vins, qui avait en face de chez lui
un concurrent dont il était furieuse-
ment jaloux. Le pochard se fait ser-
vir un demi-litre, puis, au moment
de payer, s’approchant du patron:
« Je n’ai pas le sou... faites-moi ar-
réter si vous voulez. »

— Je ne vous ferai pas arréter,
mais promettez-moi que vous irez
immédiatement jouer le méme tour
au pintier d’en face.

— Impossible, m’sieu, ¢’est lui qui
m’a envoyé chez vous.

» *

La comtesse Nina ne peut vivre
sans son chien qu’elle idolatre.

Quand elle parle de lui, elle prodi-
gue les paroles les plus caressantes :
« Cette chére petite pitouche, » « Ces
chéres petites pattes, etc. »

L’autre jour, la bestiole dégringole
I'escalier d’'un haut perron.

Et 'un des courtisans de la com-
tesse de s’écrier :

— Oh la chére petite béte, elle vient
de tomber & sa chére petite renverse,
sur son cher petit derrieére !

—_— R

OPERA. — On nous annonce que
la troupe lyrique de M. Eyrin-Du-
castel nous donnera, mercredi 5 dé-
cembre, La Favorite, cette ccuvre
si remarquable de Donizetti, et qui
n’a pas été jouée 4 Lausanne depuis
1882. Elle aura sans doute grand suc-
ces.

GYMNASTES. — Nous ne sau-
rions trop recommander i tous ceux
qui n'ont pu assister 4 la premiére
soirée donnée par la Section bourgeoise,
de ne pas manquer celle d’aujour-
d’hui. Les poses plastiques, re-
présentant les épisodes historiques
les plus émouvants, ont enthousiasmé
la salle. C’est réussi a la perfection,
et ¢’est une chose a voir.

ANDRE THEURIET. — Les
lundi 5 et jeudi 6 décembre, 4 5 heu-
res du soir, salle des Concerts du Ca-
sino, nous aurons I’heureuse occasion
d’entendre cet écrivain si aimé de
tous, dans deux séances de Lectures
de poésies et Contes inédits. Les billets
sont en vente chez M. Tarin, libraire.

L. MoNNET.

Papeterie L. Monnet

rue Pépinet, 3, Lausanne.

Agendas, calendriers, éphémérides
pour 1889. — Cartes de visite, tétes de
lettres, factures, programmes, et autres
petits travaux d’impression. Fournitures
de bureaux et de dessin. — Causeries
du Conteur Vaudots; Favey et Grognuz,
4me édilion, considérablement augmen-
tée; la Vieille milice, poéme patois.

Le Conteur sera adressé gra-
tutement, jusqu’a la fin de l'an-
née, aur nouveaux abonnés pour

1889.

Nos abonnés de I’étranger
qui ont Uintention de renouveler
leur abonnement pour Uannée
1889, sont priés de nous en faire
parvenar la valeur, soit fr. 7.20.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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